24.6.2021 Amtsblatt der Europiischen Union L 224 1/15

BESCHLUSSE

BESCHLUSS (GASP) 2021/1031 DES RATES
vom 24. Juni 2021

zur Anderung des Beschlusses 2012/642/GASP des Rates iiber restriktive MaSnahmen angesichts der
Lage in Belarus

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag tiber die Europdische Union, insbesondere auf Artikel 29,
auf Vorschlag des Hohen Vertreters der Union fiir AufSen- und Sicherheitspolitik,
in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1) Der Rat hat am 15. Oktober 2012 den Beschluss 2012/642/GASP (') iiber restriktive Manahmen gegen Belarus
erlassen.

(2)  Der Europidische Rat hat am 24. und 25. Mai 2021 Schlussfolgerungen angenommen, in denen er die unter
Gefahrdung der Flugsicherheit erzwungene Landung eines Fluges der Fluggesellschaft Ryanair in Minsk, Belarus, am
23. Mai 2021 und die Festnahme des Journalisten Raman Pratasevich und von Sofia Sapega durch die
belarussischen Behorden entschieden verurteilt hat. Er hat den Rat aufgefordert, weitere gezielte wirtschaftliche
Sanktionen zu beschliefen.

(3)  Angesichts der Schwere jenes Vorfalls und aufgrund der Eskalation der schwerwiegenden Menschenrechtsver-
letzungen in Belarus und der brutalen Repressionen gegen die Zivilgesellschaft, die demokratische Opposition und
Journalisten sowie Personen, die nationalen Minderheiten angehoren, sollten zusitzliche gezielte wirtschaftliche
Sanktionen beschlossen werden.

(4)  In diesem Zusammenhang ist es angezeigt, weitere Beschriankungen in Bezug auf den Waffenhandel zu verhingen.

(5)  Des Weiteren ist es angezeigt, den Verkauf, die Lieferung, die Weitergabe oder die Ausfuhr von Ausriistung,
Technologie oder Software zu untersagen, die in erster Linie dazu bestimmt ist, von den belarussischen Behorden
oder in deren Namen bei der Uberwachung und Abhérung des Internets und von Telefongesprichen in Mobilfunk-
oder Festnetzen eingesetzt zu werden.

(6)  Auflerdem sollten der Verkauf, die Lieferung oder die Verbringung von Giitern mit doppeltem Verwendungszweck
fur militarische Zwecke an bestimmte Personen, Organisationen oder Einrichtungen in Belarus untersagt werden.

(7)  Ferner ist es angezeigt, weitere Handelsbeschrinkungen in Bezug auf Mineralolerzeugnisse, Kaliumchlorid
(Potasche’) und Giiter, die fiir die Erzeugung oder Verarbeitung von Tabakerzeugnissenverwendet werden, zu
verhdngen.

(8)  Des Weiteren sollten gegen die belarussische Regierung und gegen belarussische staatseigene Finanzinstitute und
Unternehmen Beschriankungen betreffend den Zugang zu den Kapitalmirkten der Union verhidngt werden.
Auferdem sollte untersagt werden, fiir die belarussische Regierung und belarussische offentliche Einrichtungen und
Agenturen Versicherungs- und Riickversicherungsleistungen zu erbringen.

(9)  Der Europiischen Investitionsbank sollten bestimmte Verbote betreffend Projekte im 6ffentlichen Sektor auferlegt
werden. Aulerdem sollten die Mitgliedstaaten aufgefordert werden, Mafinahmen zu ergreifen, um die Tatigkeiten
multilateraler Entwicklungsbanken, deren Mitglied sie sind, in Belarus zu beschranken.

(10)  Fir die Durchfiihrung bestimmter MafSnahmen ist ein weiteres Tatigwerden der Union erforderlich.

(11) Der Beschluss 2012/642/GASP sollte daher entsprechend gedndert werden —

(") Beschluss 2012/642/GASP des Rates vom 15. Oktober 2012 iiber restriktive MaSnahmen angesichts der Lage in Belarus (ABL L 285
vom 17.10.2012, S. 1).



L 224 1/16 Amtsblatt der Europiischen Union 24.6.2021

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Der Beschluss 2012/642/GASP wird wie folgt gedndert:
1. In Artikel 2 werden die Absitze 3, 4 und 5 gestrichen.

2. Folgende Artikel werden eingefiigt:

JArtikel 2b

(1) Der unmittelbare oder mittelbare Verkauf, die unmittelbare oder mittelbare Lieferung, Weitergabe oder Ausfuhr
von Ausriistung, Technologie oder Software, die in erster Linie fiir die Nutzung zur Uberwachung und Abhérung des
Internet und von Telefongesprichen in Mobilfunk- oder Festnetzen in Belarus durch die belarussischen Behorden oder
in deren Namen bestimmt ist, an eine natiirliche oder juristische Person, Organisation oder Einrichtung in Belarus oder
zur Verwendung in Belarus, einschlieRlich der Erbringung von Dienstleistungen zur Uberwachung oder zum Abhéren
des Telefonverkehrs oder des Internets, sowie die Erbringung von Finanzhilfe und technischer Hilfe bei Installation,
Betrieb oder Anpassung dieser Ausriistung, Technologie oder Software an den neuesten Stand durch Staatsangehorige
der Mitgliedstaaten oder vom Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten aus sind untersagt.

(2)  Abweichend von Absatz 1 kénnen Mitgliedstaaten den Verkauf, die Lieferung, die Weitergabe oder die Ausfuhr
von Ausriistung, Technologie oder Software, einschlieRlich der Erbringung von Dienstleistungen zur Uberwachung
oder zum Abhoren des Telefonverkehrs oder des Internets, sowie die damit zusammenhingende Erbringung von
Finanzhilfe und technischer Hilfe nach Absatz 1 genehmigen, wenn sie hinreichende Griinde fiir die Feststellung haben,
dass die Ausriistung, Technologie oder Software nicht zur Repression durch die belarussische Regierung und
belarussische 6ffentliche Einrichtungen, Unternehmen oder Agenturen oder natiirliche oder juristische Personen oder
Organisationen, die in ihrem Namen oder auf ihre Weisung handeln, verwendet wiirde.

Der betreffende Mitgliedstaat unterrichtet die anderen Mitgliedstaaten und die Kommission iiber nach diesem Absatz
erteilte Genehmigungen innerhalb von zwei Wochen nach deren Erteilung.

(3)  Die Union trifft die notwendigen Mafnahmen, um festzulegen, welche relevanten Elemente unter diesen Artikel
fallen.

Artikel 2¢

(1) Der unmittelbare oder mittelbare Verkauf, die unmittelbare oder mittelbare Lieferung, Verbringung oder Ausfuhr
aller Giiter und Technologien mit doppeltem Verwendungszweck, die in Anhang I der Verordnung (EG) Nr. 428/2009
des Rates () enthalten sind, fur die militdrische Nutzung in Belarus oder einen militdrischen Endnutzer in Belarus durch
Staatsangehorige der Mitgliedstaaten oder vom Hoheitsgebiet von Mitgliedstaaten aus oder unter Benutzung von ihre
Flagge fithrenden Schiffen oder Luftfahrzeugen sind unabhingig davon, ob diese Giiter und Technologien ihren
Ursprung im Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten haben oder nicht, untersagt.

(2)  Esist untersagt,

a) technische Hilfe, Vermittlungsdienste oder sonstige Dienste im Zusammenhang mit Giitern und Technologien nach
Absatz 1 und der Bereitstellung, Herstellung, Instandhaltung und Nutzung dieser Giiter und Technologie
unmittelbar oder mittelbar fiir natiirliche oder juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen in Belarus
fur die militdrische Nutzung in Belarus oder einen militirischen Endnutzer in Belarus zu erbringen;

b) Finanzmittel oder Finanzhilfen im Zusammenhang mit Giitern und Technologien nach Absatz 1, insbesondere
Zuschiisse, Darlehen und Ausfuhrkreditversicherungen, fiir den Verkauf, die Lieferung, die Verbringung oder die
Ausfuhr dieser Giiter und Technologien oder fiir damit zusammenhingende technische Hilfe, Vermittlungsdienste
oder sonstige Dienste unmittelbar oder mittelbar fiir natiirliche oder juristischen Personen, Organisationen oder
Einrichtungen in Belarus fiir die militdrische Nutzung in Belarus oder einen militdrischen Endnutzer in Belarus zu
gewihren.

(3)  Die Verbote gemafd den Absidtzen 1 und 2 gelten unbeschadet der Erfiillung von Vertrigen oder Vereinbarungen,
die vor dem 25. Juni 2021 geschlossen wurden, oder von akzessorischen Vertrigen, die fiir die Erfiillung dieser Vertrige
erforderlich sind.

(® Verordnung (EG) Nr. 428/2009 des Rates vom 5. Mai 2009 iiber eine Gemeinschaftsregelung fiir die Kontrolle der Ausfuhr, der
Verbringung, der Vermittlung und der Durchfuhr von Giitern mit doppeltem Verwendungszweck (ABL. L 134 vom 29.5.2009, S. 1).
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Artikel 2d

(1) Der unmittelbare oder mittelbare Verkauf, die unmittelbare oder mittelbare Lieferung, Verbringung oder Ausfuhr
von Giitern oder Technologien mit doppeltem Verwendungszweck, die in Anhang I der Verordnung (EG) Nr. 428/2009
enthalten sind, an jegliche in Anhang II dieses Beschlusses aufgefithrte Person, Organisation oder Einrichtung in Belarus
durch Staatsangehorige der Mitgliedstaaten oder vom Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten aus oder unter Benutzung von
ihre Flagge fithrenden Schiffen oder Luftfahrzeugen sind unabhingig davon, ob diese Giiter und Technologien ihren
Ursprung im Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten haben oder nicht, untersagt.

(2)  Esist untersagt,

a) technische Hilfe, Vermittlungsdienste oder sonstige Dienste im Zusammenhang mit Giitern und Technologien nach
Absatz 1 und der Bereitstellung, Herstellung, Instandhaltung und Verwendung dieser Giiter und Technologien
unmittelbar oder mittelbar fiir eine in Anhang II aufgefithrte natiirliche oder juristische Person, Organisation oder
Einrichtung in Belarus zu erbringen;

b) Finanzmittel oder Finanzhilfen im Zusammenhang mit Giitern und Technologien nach Absatz 1, insbesondere
Zuschiisse, Darlehen und Ausfuhrkreditversicherungen fiir den Verkauf, die Lieferung, die Verbringung oder die
Ausfuhr dieser Giiter und Technologien oder fiir damit zusammenhingende technische Hilfe, Vermittlungsdienste
oder sonstige Dienste unmittelbar oder mittelbar fir in Anhang II aufgefihrte natiirliche oder juristischen Personen,
Organisationen oder Einrichtungen in Belarus zu gewihren.

(3)  Die Verbote gemdfd den Absdtzen 1 und 2 gelten unbeschadet der Erfiillung von Vertrigen oder Vereinbarungen,
die vor dem 25. Juni 2021 geschlossen wurden, oder von akzessorischen Vertrigen, die fiir die Erfiillung dieser Vertrige
erforderlich sind, sowie unbeschadet der Bereitstellung der fiir die Wahrung und Sicherheit vorhandener Kapazititen
innerhalb der Union erforderlichen Hilfe.

(4)  Die Verbote gemifs den Absitzen 1 und 2 gelten nicht fiir die Ausfuhr, den Verkauf, die Lieferung oder die
Verbringung von Giitern und Technologien mit doppeltem Verwendungszweck oder die damit verbundene Erbringung
technischer oder finanzieller Unterstiitzung, sowie fiir die Wahrung und Sicherung vorhandener ziviler nuklearer
Kapazitdten innerhalb der EU fiir nichtmilitdrische Zwecke oder fiir nichtmilitdrische Endnutzer.

Artikel 2e

(1)  Der unmittelbare oder mittelbare Verkauf und die unmittelbare oder mittelbare Lieferung, Weitergabe oder
Ausfuhr von Giitern, die fir die Erzeugung oder Verarbeitung von Tabakwaren verwendet werden, durch
Staatsangehorige der Mitgliedstaaten oder vom Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten aus oder unter Benutzung von ihre
Flagge fithrenden Schiffen oder Luftfahrzeugen an natiirliche oder juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen in Belarus oder zur Verwendung in Belarus sind unabhingig davon, ob diese Giiter ihren Ursprung im
Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten haben oder nicht, untersagt.

(2)  Die Union trifft die notwendigen Maflnahmen, um festzulegen, welche relevanten Posten unter diesen Artikel
fallen.

(3)  Die Verbote gemifS Absatz 1 gelten unbeschadet der Erfiillung von Vertrdgen oder Vereinbarungen, die vor dem
25. Juni 2021 geschlossen wurden, oder von akzessorischen Vertrigen, die fiir die Erfilllung dieser Vertrige erforderlich
sind.

Artikel 2f

(1)  Esist verboten, Mineral6lerzeugnisse aus Belarus zu erwerben, einzufiihren oder weiterzugeben.

(2)  Es ist untersagt, hinsichtlich der in Absatz 1 genannten Verbote unmittelbar oder mittelbar technische Hilfe,
Vermittlungsdienste, Finanzmittel oder Finanzhilfen, einschlieflich in Form von Finanzderivaten, oder Versicherungen
und Riickversicherungen bereitzustellen.

(3)  Die Union trifft die notwendigen Maflnahmen, um festzulegen, welche relevanten Posten unter diesen Artikel
fallen.

(4)  Die Verbote gemifl Absatz 1 gelten nicht fiir den Erwerb von Mineral6lerzeugnissen in Belarus, die benotigt
werden, um den Grundbedarf des Kdufers in Belarus oder humanitirer Projekte in Belarus zu decken.

(5)  Die Verbote gemifs Absdtzen 1 und 2 gelten unbeschadet der Erfiillung von Vertrigen oder Vereinbarungen, die
vor dem 25. Juni 2021 geschlossen wurden, oder von akzessorischen Vertrdgen, die fiir die Erfillung dieser Vertrage
erforderlich sind.

Artikel 2g

(1)  Esist untersagt, Kaliumchlorid (Potasche’) aus Belarus zu erwerben, einzufithren oder weiterzugeben.

(2)  Die Union trifft die notwendigen Maffnahmen, um festzulegen, welche Giiter unter diesen Artikel fallen.
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(3)  Die Verbote gemdf8 Absatz 1 gelten unbeschadet der Erfulllung von Vertrigen oder Vereinbarungen, die vor dem
25. Juni 2021 geschlossen wurden, oder von akzessorischen Vertrdgen, die fur die Erfiillung dieser Vertrige erforderlich
sind.

Artikel 2h

Es ist untersagt, iibertragbare Wertpapiere und Geldmarktinstrumente mit einer Laufzeit von mehr als 90 Tagen
unmittelbar oder mittelbar zu kaufen, zu verkaufen, Wertpapierdienstleitungen oder Hilfsdienste bei der Begebung zu
erbringen oder anderweitig damit zu handeln, die nach dem 29. Juni 2021 begeben wurden von:

a) der Republik Belarus, ihrer Regierung oder ihren 6ffentlichen Einrichtungen, Unternehmen und Agenturen;

b) einem in Belarus niedergelassenen groferen Kreditinstitut oder sonstigem Finanzinstitut, das sich am 29. Juni 2021
zu iiber 50 % in offentlicher Inhaberschaft oder unter 6ffentlicher Kontrolle befindet, wie in Anhang III aufgefithrt;

¢) einer juristischen Person, Organisation oder Einrichtung, die auferhalb der Union niedergelassen ist und deren
Anteile zu tiber 50 % unmittelbar oder mittelbar von einer der in Anhang III aufgefithrten Organisationen gehalten
werden;

d) jeglicher juristischen Person, Organisation oder Einrichtung, die im Namen oder auf Anweisung einer der unter
Buchstabe ¢ dieses Artikels genannten oder in Anhang IIT aufgefithrten juristischen Personen, Organisationen oder
Einrichtungen handelt.

Artikel 2i

(1)  Ab dem 29. Juni 2021 ist es untersagt, unmittelbar oder mittelbar Vereinbarungen zu treffen oder an
Vereinbarungen beteiligt zu sein iiber die Neuvergabe von Darlehen oder Krediten mit einer Laufzeit von iiber 90 Tagen
an

a) die Republik Belarus, ihre Regierung oder ihre 6ffentlichen Einrichtungen, Unternehmen und Agenturen;

b) ein in Belarus niedergelassenes groferes Kreditinstitut oder sonstiges Finanzinstitut, das sich am 29. Juni 2021 zu
iiber 50 % in 6ffentlicher Inhaberschaft oder unter 6ffentlicher Kontrolle befindet, wie in Anhang III aufgefiihrt;

¢) eine juristische Person, Organisation oder Einrichtung, die aufferhalb der Union niedergelassen ist und deren Anteile
zu tiber 50 % unmittelbar oder mittelbar von einer der in Anhang IIl aufgefithrten Organisationen gehalten werden;

d) eine juristische Person, Organisation oder Einrichtung, die im Namen oder auf Anweisung einer der unter
Buchstabe ¢ genannten oder in Anhang III aufgefithrten juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen
handelt.

(2)  Das Verbot gemifs Absatz 1 gilt nicht fiir Darlehen oder Kredite, die nachweislich ein spezifisches Ziel der
Finanzierung nicht verbotener Ein- oder Ausfuhren von Giitern oder nichtfinanziellen Dienstleistungen zwischen der
Union und Drittstaaten verfolgen, einschlieflich der Finanzierung von Ausgaben fiir Giiter und Dienstleistungen aus
einem anderen Drittstaat, die zur Erfullung der Ausfuhr- oder Einfuhrvertrige erforderlich sind.

(3)  Die zustindige Behorde eines Mitgliedstaats kann unter den ihr angemessen erscheinenden Bedingungen auch
eine Genehmigung zur Vergabe von Darlehen oder Krediten gemifl Absatz 1 oder zur Beteiligung daran erteilen, wenn
die zustindige Behorde zu der Feststellung gelangt ist, dass

a) die betreffenden Titigkeiten fiir die Unterstiitzung der belarussischen Zivilbevolkerung, wie z. B. humanitire Hilfe,
Umweltprojekte und nukleare Sicherheit, bestimmt sind, oder das Darlehen oder der Kredit erforderlich ist, um der
gesetzlichen Mindestriicklage oder dhnlichen Auflagen zur Einhaltung der Solvabilitits- und Liquidititsanfor-
derungen an Finanzinstitute in Belarus, die sich mehrheitlich im Eigentum von Finanzinstituten der Union befinden,
zu erfiillen, und

b) die betreffenden Tatigkeiten, das Darlehen oder der Kredit nicht dazu fithren, dass Gelder oder wirtschaftliche
Ressourcen unmittelbar oder mittelbar einer Person, Organisation oder Einrichtung gemaf Artikel 4 bereitgestellt
werden oder zugutekommen.

Bei der Anwendung der Bedingungen der Buchstaben a und b verlangt die zustindige Behorde angemessene
Informationen iber den Gebrauch, der von der erteilten Genehmigung gemacht wird, einschlieflich Informationen
tiber den Zweck der betreffenden Titigkeiten und die daran Beteiligten.

Der betreffende Mitgliedstaat unterrichtet die anderen Mitgliedstaaten und die Kommission iber jede nach diesem
Artikel erteilte Genehmigung innerhalb von zwei Wochen nach der Genehmigung.

(4)  Das Verbot gemifd Absatz 1 gilt nicht fur die Inanspruchnahme oder Auszahlung von Betrigen im Rahmen eines
vor dem 25. Juni 2021 geschlossenen Vertrags, sofern folgende Bedingungen erfiillt sind:

a) alle Bedingungen fiir diese Inanspruchnahme oder Auszahlung:
i) wurden vor dem 25. Juni 2021 vereinbart und

ii) wurden zu oder nach diesem Zeitpunkt nicht geindert; und
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b) vor dem 25. Juni 2021 wurde ein vertragliches Filligkeitsdatum fiir die vollstindige Riickerstattung aller zur
Verfugung gestellten Gelder sowie fiir die Aufhebung aller Zusagen, Rechte und Verpflichtungen nach dem Vertrag
festgesetzt; Die Bedingungen fiir Inanspruchnahmen oder Auszahlungen nach Buchstabe a umfassen
Bestimmungen iiber die Kreditlaufzeit fiir jede Inanspruchnahme oder Auszahlung, den angewandten Zinssatz oder
die Berechnungsmethode fiir den Zinssatz und den Hochstbetrag.

Artikel 2j

Es ist untersagt, Versicherungs- oder Riickversicherungsleistungen zu erbringen fiir

a) die belarussische Regierung, ihre 6ffentlichen Einrichtungen, Unternehmen oder Agenturen;

b) natiirliche oder juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die im Namen oder auf Anweisung einer in
Buchstabe a genannten juristischen Person, Organisation oder Einrichtung handeln.

Artikel 2k

Es ist untersagt, wissentlich und vorsitzlich an Tatigkeiten teilzunehmen, die unmittelbar oder mittelbar die Umgehung
der in den Artikeln 2¢, 2d, 2e¢, 2f, 2g, 2h, 2i und 2j genannten Verbote bezwecken oder bewirken.

Artikel 21

Zusitzlich zu den Verboten in Artikel 2i sind untersagt

a) jedwede Auszahlung oder Zahlung durch die Europiische Investitionsbank (EIB) im Rahmen von oder in
Verbindung mit zwischen der Republik Belarus oder einer ihrer staatlichen Stellen und der EIB geschlossenen
laufenden Vereinbarungen;

b) die Weiterfithrung durch die EIB aller bestehenden Dienstleistungsvertrage iiber technische Hilfe fiir Projekte, die im
Rahmen der unter Buchstabe a genannten Vereinbarungen zum mittelbaren oder unmittelbaren Vorteil der Republik
Belarus oder einer ihrer Behorden in Belarus finanziert werden.

Artikel 2m

Die Mitgliedstaaten ergreifen die erforderlichen Malnahmen, um die Titigkeiten multilateraler Entwicklungsbanken,
deren Mitglied sie sind, insbesondere der Internationalen Bank fiir Wiederaufbau und Entwicklung und der
Europdischen Bank fiir Wiederaufbau und Entwicklung, in Belarus zu beschrinken, indem sie u. a. gegen die
Neuvergabe von Darlehen oder andere Formen der Finanzierung fur in Artikel 2i genannte Organisation stimmen;
davon ausgenommen solche Organisation in dessen Absatz 2 und 3 und ohne dass Projekte im Privatsektor, die
Unterstiitzung fiir kleine und mittlere Unternehmen finanzieren, beeintrachtigt wiirden.

3. Der Anhang wird gemif8 dem Anhang des vorliegenden Beschlusses gedndert.
Artikel 2

Dieser Beschluss tritt am Tag nach seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Geschehen zu Briissel am 24. Juni 2021.

Im Namen des Rates
Die Présidentin
A. P. ZACARIAS
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ANHANG
1. Der Anhang zum Beschluss 2012/642/GASP erhilt die Bezeichnung ,Anhang I

2. Folgende Anhinge werden angefiigt:

ANHANG II

Liste der juristischen Personen, Organisationen und Einrichtungen nach Artikel 2d

ANHANG 111

Liste der juristischen Personen, Organisationen und Einrichtungen nach den Artikeln 2h und 2i
Belarusbank
Belinvestbank (Belarussische Bank fiir Entwicklung und Wiederaufbau)

Belagroprombank.
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